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Korvinas Sirsta. Per trumpa laikg jvyko
tiek daug: jis neteko biciulio Ganelono,
po ilgy Simtmeciy pasirodeé ir vél dingo
tévas, - o padeétis nepasidaré aiSkesne
né per plauka. Dar daugiau, kiekvienas
amberietis gavo po nesuprantama
Oberono jsakymga. Kuo tikéti? Ar
paklusti tévui, ar veikti savo galva?..
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CHAOSO RUMAI
I

Amberas: aukstas ir rySkus ant Kolviro virsa-
nés per patj vidurdienj. Juodasis kelias: nelem-
tas rangosi zemai per Garnata iS Chaoso, pie-
tuose. AS: burnodamas zingsniuoju po Ambero
ramy biblioteka, kartais paimu paskaityti ko-
kia knyga. Durys | ta bibliotekg: uzrakintos ir
uzsklestos stipriu sklasciu.

Isiutes Ambero princas sédi prie stalo, skaito
atversta knyga. Beldimas j duris.

- Nesdinkités! - surikau.

- Korvinai, ¢ia as$ - Rendomas. Atidaryk, ge-
rai? Netgi priespiecius pasiémiau.

- Minutele.

Atsistojau, ape€jau stalg ir nuéjau prie dury.
Rendomas linkteléjo man, kai jsileidau. Jis lai-
ké padeékla, kurj pastaté ant staliuko prie ra-
Somojo stalo.

- Nemazai atvilkai, - pastebéjau.

- AS taip pat isalkes.

- Tai daryk kg nors.

Jis padaré. Atpjové man meésos ir abisale
duonos. Pripylé vyno. Suséde pavalgéeme.



- Zinau, kad vis dar siunti... - pradéjo brolis
po kurio laiko.

-Otu-ne?

- Na, as gal prie to labiau priprates. Nezinau.
Bet vis délto... Taip. Nukrito kaip iS dangaus,
ar ne?

- IS dangaus? - AS nugériau didelj vyno
gurksnj. - Viskas kaip senais gerais laikais. Tik
dar blogiau. AS rimtai buvau jj paméges, kai
apsimetinéjo Ganelonu. O kai véel paémé val-
dZig | savo rankas, tapo toks pat despotiskas
kaip visada, paliko mums kelis nurodymus,
kuriy nesiteiké paaiskinti, ir vél dingo.

- Zadéjo netrukus su mumis susisiekti.

- Man regis, panasiai Zzadéjo ir praéjusj karta.

- Nesu tuo tikras.

- Be to, nieko nepaaiskino apie paskutinj sa-
vo dingima. Kg ten - iSvis nieko neatskleidé.

- Matyt, turi savy priezasciu.

- AS imu abejoti, Rendomai. Kaip manai, gal
jis ima kvésti?

- Bet jam pavyko tave apmauti.

- Tik dél Zzemo gyvulisko gudrumo ir sugebé-
jimo keisti pavidala.

- Bet jis suveiké, ar ne?



- Taip. Suveiké.

- Korvinai, o gal tu nenori, kad jo planas pa-
sirodyty geras, nenori, kad tévas likty teisus?

- Tai juokinga. Noriu sutvarkyti visg Sitg ke-
bekne ne maziau uz kitus.

- Taip, tik ar nenorétum, kad sprendimas at-
eity is kitos pusés?

- Kur lenki?

- Tu nenori juo pasitikéti.

- Turiu tai pripazinti. Nemaciau jo - jo paties
pavidalu - velniskai daug laiko ir...

Rendomas papurté galva.

- Ne tai turiu galvoje. Tu siunti, kad jis griZo,
tiesa? Tikéjaisi, kad jo daugiau nepamatysime.

Nukreipiau akis j Salj.

- Tavo ZzodzZiuose yra tiesos, - pripazinau. -
Bet tai visai ne dél sosto ar tiesiog Siaip sau.
Kaltas jis, Rendomai. Jis. Tik tiek.

- Zinau, - atsakeé jis. - Bet turi pripazinti, kad
jis apstumé Brandg, o tai buvo nelengva. Jis
iSkrété pokstg, kurio iki Siol nesuvokiu: priver-
té tave pargabenti iS Tir-na Nog‘to metaline
ranka, pasirtpino, kad as jg perduodiau Bene-
diktui ir kad jis baty tinkamoje vietoje tinkamu
laiku. Padareé viska, kad atgauty Brangakmenij.
Be to, atspindziuose jis gerokai mus pranoks-



ta. Prisimeni, kaip gudriai atvedé mus | pirminj
Labirintg? AS to nesugebu. Tu irgi. Jam pavyko
sutvarkyti Zerarg. Netikiu, kad jo jégos senka.
Manding, tévas zino, kg daro, ir, patinka mums
tai ar ne, yra vienintelis, kuris gali susitvarkyti
Sioje situacijoje.

- Tu bandai mane jtikinti, jog turiu juo pasiti-
keti?

- Bandau pasakyti tau, kad neturi pasirinki-
mo.

Atsidusau.

- Manau, kad tavo tiesa, - tariau. - Néra man
ko Sirsti. Taciau...

- Tau kelia nerima jsakymas pulti, ar ne?

- Taip, ir tai. Jeigu palauktume dar, Benedik-
tas galéty surinkti galingg armija. Trijy dieny
nepakanka pasirengti tokiam zygiui. Ypac, kai
prieSo gerai nepazjstame.

- Gal ne visai taip. Tevas su Benediktu ilgai
kalbéjosi vienu du.

- O tai jau antra priezastis. Tie atskiri nuro-
dymai. Paslaptys... Jis nepasitiki mumis dau-
giau nei batina.

Rendomas prunksteléjo. AS taip pat.

- Gerai, - nusileidau. - Tikriausiai ir as nepa-
sikliaudiau. Bet trys dienos pasirengti... - AS



papurcdiau galva. - Tikiuosi, kad tévas zino nors
kiek daugiau uz mus.

- Man susidaré jspudis, kad tai veikiau jspe-
jamasis smugis nei karas.

- Tik jis nesiteiké paaiskinti, kg mes jspéja-
me.

Rendomas patrauké peciais ir pripildé taures
vyno.

- Gal jis pasakys, kai grjS. Tu juk negavai jo-
kio atskiro nurodymo, tiesa?

- Tiesiog laukti. O tu?

Jis papurté galva.

- Pasake, kad suzinosiu, kai ateis laikas. Bet
Dzulijanui nurodé laikyti savo burius paruostus
zygiui bet kurig akimirka.

- O? Tai jie ne Ardene?

Jis linkteléjo.

- Kada Oberonas tai pasaké?

- Kai tu iSéjai. Jis iSsikvieté Dzulijana per kor-
tg, perdavé jam zinig ir abu iSjojo. Nugirdau
téva sakant, kad jis pajos gabala kelio kartu
Su juo.

- Ar jie nuo Kolviro iSkeliavo rytiniu keliu?

- Taip. Maciau pats.

- |domu. Ka dar praleidau?



Rendomas pasimuisté kédéje.

- Man ramybés neduoda viena, - pradé€jo jis. -
Kai tévas uzSoko ant Zirgo ir pamojo atsisvei-
kindamas, atsigrezé | mane ir taré: "Ir nenu-
leisk akiy nuo Martino".

- Tik tiek?

- Tik tiek. Bet sakydamas tai, jis juokeési.

- Manau, kad visai natGralu jtarti naujg zmo-
gu.

- Tai kam juokais?

- Pasiduodu.

Atsipjoviau griezinélj surio ir suvalgiau.

- Jis galéjo negalvoti nieko blogo. Gal tai ne
jtarimas. Galbut jam atrodo, kad Marting reikia
nuo ko nors saugoti. Arba ir viena, ir kita. Arba
trecdia. Pats zinai, koks jis blna kartais.

Rendomas pakilo.

- Apie tokig alternatyvg as$ nepagalvojau.
Dabar eik su manimi, gerai? - pasiule jis. - Sé-
déjai Cia visg ryta.

- Sutinku. - Atsistojau, prisisegiau savo karda
Greisvandirg. - Beje, kur dabar Martinas?

- Palikau jj pirmame aukste. Kalbéjosi su Ze-
raru.

- Tada jis gerose rankose. O Zeraras ketina



likti ¢ia ar grjzti | laivyna?

- NeZinau. Mes nesikalbéjome apie jam duo-
tus nurodymus.

ISéjome iS bibliotekos. Pasukome laipty link.

Leisdamasis iSgirdau kazkokj bruzdesj apa-
cioje ir paspartinau zingsnj.

Pazvelges per turéklg, iSvydau sosto salés
prieangyje prisigrudusiy sargybiniy bdadrelj ir
stambig Zeraro povyza. Jie stovéjo atsuke
mums nugaras. PerSokau per paskutines laipty
pakopas.

Prasiskyniau pro Zzmones.

- Zerarai, kas ¢ia vyksta? - pasiteiravau jo.

- Tegu mane skradziai, jeigu numanau, - at-
jeiti.

Jis pasitrauké | Song, as Zengiau priekin. Dar
zingsnj. Ir viskas. Tai buvo kaip verztis pro
tamprig, neregimga sieng. Tai, kg pamacdiau uz
jos, priverté susigniauzti | mazgg mano atmintj
ir jausmus. Suakmenéjau, baimés suimtas uz
gerklés, sugniauziau kums¢ius. Cia ne juokas.

Martinas Sypsodamasis laiké rankoje korta, o
Benediktas, matyt, neseniai iSkviestas, stovéjo
priesais jj. Ant pakylos, netoli sosto stovéjo
nusigrezusi mergina. Vyrai, regis, kalbéjosi,



bet jy Zodziy nejstengiau nugirsti.

Pagaliau Benediktas pasisuko | merging ir
kazkg pasaké. Po kurio laiko ji, atrodé, atsaki-
néja mano vienarankiui broliui. Martinas pa€jo
jai iS kairés. Merginai besSnekant Benediktas
pasilypéjo ant pakylos. Tuomet pamaciau jos
veida. Jie toliau Snekéjosi.

- Man ta jauna moteris atrodo kazkur matyta,
- taré Zeraras, priéjes ir atsistojes greta ma-
nes.

- Turéjai pastebéti jg prajojant ta dieng, kai
miré Erikas, - atsakiau. - Tai Dara.

ISgirdau jj giliai jkvepiant.

- Dara! - pakartojo jis. - Vadinasi, tu... - jis
nutilo.

- AS nemelavaul. Ji iSties egzistuoja.

- Martinai! - suriko Rendomas, priéjes man is
desinés. Martinai! Kas Cia vyksta?

Atsakymo neiSgirdome.

- Netikiu, kad jie tave girdi, - pastebéjo Zera-
ras. - Panasu, kad Sita siena mus visiskai at-
skyre.

Rendomas verzési | priekj, jrémes rankas j
kazka nematoma.

- Pabandykim pastumti visi kartu, - pasitlé
jis.



Sutikau. Zeraras irgi pameégino visu svoriu
uzgulti nematoma barjera.

Po minutés nesékmingo bandymo pasida-
viau.

- Nieko nebus, - tariau. - Mums nepavyks jos
pajudinti.

- Kas gi Cia, po Simts? - paklausé Rendomas.
- Kas ja laiko...

AS jtariau - tik tiek, ne daugiau, - kas ten ga-
léty vykti. Ir dél to kaltas buvo deja vu jaus-
mas, kiles pamacius tg sceng. Bet dabar... Uz-
déjau rankag ant maksties, tikrindamas, ar
Greisvandiras vietoje.

Yra.

Tai kaip paaiskinti faktg, jog nepaprastasis
mano kardas, tviskgs savo nuostabiu raiziniu,
staiga nieko nelaikomas pakibo ore priesais
sostg, galiuku remdamasis Darai | kaklg?

Paaiskinti negaléjau.

Bet viskas buvo per daug panasu | tai, kas
nutiko vienag naktj sapny mieste danguje, Tir-
na Nog‘te, kad atrodyty paprastas sutapimas.
Visos dekoracijos - tamsa, sutrikimas, sunkus
Seséliai, samysis, kurj jauciau, - iSnyko, bet
scena iki smulkmeny priminé ang, vykusig tag
jsiminting naktj. Viskas buvo nepaprastai pa-



nasu. Bet ne visiSkai taip pat. Benediktas sto-
véjo atokiau, kinas buvo pakrypes kitu kam-
pu. Kadangi negaléjau matyti Daros lupy, ne-
Zzinojau, ar ji uzduoda tokius pat keistus klau-
simus. Vargu. Scena - panasi ir vis délto ne
tokia pat kaip mano patirtoji, - buvo nuspalvin-
ta is kito galo, tai yra (jeigu cia iSvis yra koks
nors rySys) Tir-na Nog‘to galiy poveikiu tuo
metu mano protui.

- Korvinai, - taré Rendomas, - atrodo, kad
priesais jg kabo Greisvandiras.

- ISties, - sutikau. - Bet, kaip pats matai, ma-
no kardas kibo makstyje.

- Juk negali bati dar vienas toks... Ar supran-
ti, kas c¢ia vyksta?

- Atrodo, jog imu suprasti, - atsakiau. - Siaip
ar taip, as bejégis tai sustabdyti.

Benedikto kardas staiga pakilo iS jo maksties
ir susireme su tuo kitu. Po mirksnio brolis jau
kovési su nematomu priesu.

- Parodyk jam, Benediktai! - Sukteléjo Ren-
domas.

- Be reikalo, - pasakiau. - Jis greitai neteks
rankos.

- I kur tu Zinai? - partpo Zerarui.

- Kazkokiu budu a$ esu tenai ir kaunuosi su



juo, - atsakiau. - Tai antra mano sapno Tir-na
Nog‘te dalis. Nesuprantu, kaip tévui tai pavy-
ko, bet tai dalis uzmokescio uz atgauta Bran-
gakmeni.

- Nesuprantu taves, - prisipazino jis.

AS tik papurciau galva.

- Neapsimetinesiu, kad suprantu, kas atsiti-
ko, - prisipazinau. - Taiau mums nepavyks
izengti | sale, kol ten bus du daiktai.

- Kokie daiktai?

- O tu ziGrek.

Benediktas perémé kardag | kitg ranka, ir
tviskanti jo galiné jsitvéré | kazkg nematoma.
Kardy geleztés susirémé, susikryziavo smaiga-
liais | virsy. Benedikto metaliné ranka toliau
gniauzési.

Staiga Greisvandiras iSsilaisvino, nuslydo pro
Benedikto karda ir siaubingai kirto per vieta,
kur buvo prikabinta Benedikto metaliné ranka.
Tada brolis nusisuko, ir porai sekundziy vaiz-
das dingo.

Kai vel galéjome matyti aisSkiai, Benediktas
suklupo susiémes uz rankos strampo. Mecha-
niné ranka kybojo ore netoli Greisvandiro. Ji
traukési nuo Benedikto kartu su kardu....



